TT685N

Pentru Nikon
Prefata
Inainte sa cumparati acest produs
Va rugdm sa cititi cu atentie manualul pentru a va asigura sanatatea dumneavoastra si buna functionare a
produsului.Pastreaza pentru referinte ulterioare.
Va multumim ca ati cumparat acest produs.
Acest blit TT685S se aplica camerelor din seria Nikon DSLR si sunt compatibile cu autodeclansator I-TTL.
Cu acest blit compatibil i-TTL, filmarea ta va deveni mai simpla.Poti cu simplitate obtine o expunere corecta a
blitului chiar si in medii de lumina cu schimbare complexa. Acest blit are urmatoarele caracteristici:
GN60 (m ISO 100, @200mm). 22 de paside la 1/1 la 1/128.
Sprijin deplin pentru blitul Nikon i-TTL.Manevrabil ca unitate principala sau secundara intr-un grup wireless.
Utilizati panoul LCD matrice pentru a face operatiuni clare si convenabile.
Cu sistemul din fabrica de 2,4 GHz sprijina primirea si transmiterea semnalului wireless.
*Prevede multe functii printre care include si HSS (pana 1a1/8000s ),FEC etc.
eUtilizarea optionala FT-16S .pentru a ajusta parametrii blitului si pentru declansarea sa.
eConsistenta stabila si temperatura culorii cu o iluminare buna
eSuport upgrade

Pentru siguranta ta:

ePastrati produsul uscat,nu il folositi in conditii de ploaie sau nefavorabile.

eAcest produs contine componente electronice de inalta tensiune. Atingerea circuitului de Thalta tensiune din
interiorul acestuia poate duce la electrocutare. Nu demontati. in cazul in care sunt necesare reparatii, acest
produs trebuie sa fie trimis la un centru de intretinere autorizat.

*Nu mai utilizati acest produs in cazul in care se rupe, datorita unei lovituri sau daca a fost scapat, va puteti
electrocuta daca atingeti componentele electronice din interiorul acestuia.

*Nu declansati blitul direct in ochi (in special ai bebelusilor) pe distante scurte.ln caz contrar, pot apirea
tulburari vizuale. Atunci cand fotografiati copii, opriti blitul.

Nu utilizati blitul in prezenta gazelor, a substantelor chimice si a altor materiale similare.in anumite
circumstante, aceste materiale pot fi sensibile la lumina puternica emisa de acest blit,unde poate rezulta
interferente magnetice sau incendii.

*Nu l3sati si nu depozitati blitul in locuri in care temperatura ambianta este peste 50 ° C (de exemplu, n
masind). In caz contrar, componentele electronice se pot deteriora.

Cuprins

Cuvant fnainte

Pentru siguranta dumneavoastra
Numele partilor

Corpul

Panoul de control

Panou LCD

Ceea ce este in cutie de TT685N?
Accesoriile vandute separat
Atasarea la un aparat de fotografiat
Power Management

Flash Mode-Autoflash de i-TTL

FEC (compensarea de expunere Flash)

Sincronizare de mare viteza

[:»Sincronizare perdea secunda
Modul Flash — M: Manual Flash

Flash Mode-RPT: Stroboscopic Flash

Fotografiere wireless Flash: Transmiterea optica Setarile fara fir
Setare unitate principald Flash Mode Setarea canalului de comunicare
i-TTL: fotografiere Flash fara fir automata



M:tragere manuala
RPT: Wireless Flash tragere cu Manual Flash
Fotografiere wireless Flash: Raportul (2.4G) de transmisie
Alte aplicatii
Functia de wireless Control
Sincronizare declansarea
Modelare Flash
Auto Focus Assist fascicul
Sari Flash
Crearea unui Catchlight
ZOOM!: Setarea Flash de acoperire si utilizdnd panoul de larga
Indicator de baterie slaba
C.Fn: Setarea functii personalizate

Functia de protectie
Date tehnice
Rezolvarea problemelor
Upgrade de firmware
Modelele compatibile
Intretinere
Notatie utilizate in acest Manual
Acest manual se bazeaza pe ipoteza ca aparatul de fotografiat si de comutatoare de putere flash aparat de
fotografiat sunt pornit.
Numere de pagina de referinta sunt indicate prin "p.* *".
Tn acest manual sunt folosite urmatoarele simboluri de avertizare:

A Simbolul de ATENTIONARE indica un avertisment pentru a preveni problema.

r0 simbol de nota el da informatii suplimentare.

Numele partilor

Body

Catchlight Panel

Built-in Wide Panel

Blit Fata

Senzor De Control Optic
05.Asistenta Pentru Focalizare BEAM
06.Port de control fara fir
07.Cablu De Sincronizare
08.Hotshoe

09.Panoul Lcd Cu Matrice
10.Inel de Blocare
11.Compartiment Baterie
12.Port USB

13.Indicator Secundar al Blitului
14.Sursa Energie Secundara

ePanou de control



15.< MODE> Butonul de selectare a modului / Buton blocare
16.Buton Selectie Wireless
17.Select Dial

18.Set Button

19.0n/off Intrerupator

20.Buton Test

21.Buton functie 1

22.Buton functie 2

23. Buton functie 3

24.Buton functie 4 Panoul LCD

I-TTL Autodeclansator

M Blit Manual

Multi Blit

Transmisie Optica/Transmisie Radio
Principala

Secundara

Ce este in cutia lui TT685S ?

1.Unitatea de Blit

2.Mini Stand

3.Husa de Protectie

4.Manual Instructiuni

Accesoriile vandute separat

Produsul poate fi utilizat in combinatie cu urmatoarele accesorii vandute separat, astfel incat sa atinga cele
mai bune efecte de fotografie: FT-16S putere & trigger control, incarcator de masina, Mini softbox, alb &
argintiu reflector, fagure de miere, geluri Color, Snoot, etc.

eAtasarea la o camera

1.Atasati blitul camerei

Montati piciorul camerei blitului pana jos

2.Securizati camera blitului

Rotiti inelul de blocare de pe piciorul de montare, pana cand se blocheaza in sus.

3.Desprinde-ti blitul camerei

Rotiti inelul de blocare de pe piciorul de montare pana cand este slabit.

4.Gestionarea Energiei

Utilizati ON / OFF Comutator de pornire pentru a alimenta unitatea blitului pornire sau oprire. Opriti in cazul in
care nu va fi utilizat pentru o perioada indelungata.Setat ca blit principal acesta va opri alimentarea automat
dupa o anumita perioada de timp(aproximativ 90 de secunde).Apasarea pe orice buton va porni blitul.Setarea
ca blit secundar acesta va intra in modul de repaus dupa o anumita perioada de timp(60 de minute,in mod
implicit).Prin apasarea oricarui buton acesta va porni.

[ )

m Dezactivarea functiei de oprire automata este recomandata cand blitul este folosit de camera

m Timpul de oprire automat este setat la 60 de minute. Alta optiune este“30 de minute..



Modul i-TTL

Apasati < MODE > Modul de selectare Buton pentru a intra in modul i-TTL. Panoul LCD se va afisa

eApasati butonul aparatului de fotografiat declansare pana la jumatate pentru a focaliza. Diafragma si raza de
actiune a blitului vor fi afisate in vizor.

¢Cand butonul declansator este apasat complet, blitul se va declansa o lumina prin care aparatul foto
vacalcula expunerea si timpul Thainte ca fotografia sa fie luata.

Expunerea Blitului si compensarea
Cu functia FEC, acest blit poate ajusta -3 - 31n 1 / opriri . Este util in situatiile in care reglarea sistemului TTL
este necesar pe baza mediului.

Setting FEC:

Apasati pe butonul functia 2 < >. Pictograma < > Sl expunere flash
compensare va fi evidentiata pe panoul LCD.

Setati valoarea blitului de compensare.

Select Dial pentru a seta valoarea.

"0.3" inseamna 1/3 pas, "0.7" inseamna 2/3 pas.

Pentru a anula compensarea expunerii blitului, setati valoarea la "0"

3. apasati < SET > butonul din nou pentru a confirma setarea.

High-Speed Sync

Sincronizare de mare viteza (FP flash) permite blitul sa se sincronizeze cu toate vitezele camerei de declansare.
Asta e convenabil atunci cand doriti sa utilizati cu prioritate diafragma pentru portrete blit de umplere.

Selectati pictograma de sincronizare de mare viteza < >,
Setati viteza de sincronizare blit de 1/320s (Auto FP) sau 1/250s (Auto FP) in meniul de aparat de fotografiat
Nikon.

Apasati butonul de declansare la jumatatea drumului. Pictograma< > afisate pe mijloacele flash ecran pe
flash este activata functia de sincronizare de mare viteza.

Rotirea camerei comanda dial poate seta timpul de expunere 1/250s sau mai repede.

Pentru a verifica daca FP flash functia functioneaza in mod corespunzator, se uita prin viteza de fotografiere in
vizor. In cazul in care acesta arata o viteza de 1/250s sau mai repede, functia de flash FP este pe locul de
munca.

Ei) 1/320s (Auto FP) sau 1/250s (Auto FP) in camera NIKON

setarea, < > va fi afisata pe ecran.

Cu sincronizarea de mare viteza ,cu cat viteza este mai mare cu atat focalizarea va fi mai slaba



Ca sa setati inapoi blitul setati viteza declansari la altceva decat auto FP

iconita < > va disparea cand apasati comutatorul.

Multi flash mode cannot be set in high-speed sync mode.

Protectia supra incalziri poate fi activata dupa 15 folosiri

»Sincronizare perdea secunda
Cu o viteza de fotografiere lent, puteti crea un tren lumina dupa subiect. Flash incendii chiar Thainte de a
inchide obturator.

Q;ati aparatul de fotografiat la spre spate model si apasati butonul de declansare la jumatatea drumului,
apoi flash panoul de afisaj va afisa pictograma de sincronizare perdea a doua <
Gand aparatul de fotografiat nu este setat la modul de spate, apasand butonul la jumatatea nu ldreapta sus

pictograma < t» > pe panoul de afisaj flash.

M: Blit Manual

lesirea blitului este reglabil de la 1/1 putere maxima pana la 1/ putere in trepte de 1/128 /.

Pentru a obtine oexpunerea corecta, utilizati un flash metru portabil pentru a determina puterea blitului. <M>
sa fie afisat.

Selectati Dial pentru a alege o cantitate de iesire de lumina a blitului dorita.

Apasati <SET> din nou pentru a confirma setarea.

Gama de iesire flash
Urmatorul tabel este mai usor pentru a vedea cum stop schimbari in ceea ce priveste f/stop cand creste sau
descreste iesire flash. De exemplu, cand va reduce productia flash 1/2, 1/2-0,3, sau 1/2-0,7 si apoi cresterea

flash de iesire mai marede 1/2,1/2+0,3,1/2+0,7 si 1/1 vor fi afisate. Cifrele afisate cdnd reducerea flash
de iesire level>

1/1 1/1-0.3 1/1-0.7 1/2 1/2-0.3 1/2-0.7 1/4

1/2+0.7 1/2+0.3 1/4+0.7 1/4+0.3



&Cifrele afisate cand cresterea nivelului de iesire flash

Optic S1 Secondary Unit Setting

In modul blit manual M, apisati butonul <S1 / S2>, astfel incat acest blit poate functiona ca un blit secundar S1
optic cu senzor optic. Cu aceasta functie, blitul se va declansa sincron atunci cand blitul se declanseaza, acelasi
efect ca si prin utilizarea de radio. Acest lucru ajuta la crearea unor multiple efecte de iluminare.

Sistem optic S1 secundar Setare unitate

Tn modul blit manual M, ap&sati <S1 /S2 > buton, astfel incat acest blit sa functioneze ca un S1 optic secundar
cu senzor optic,in acest mod blitul se va declansa in mod sincron ca si cand ai folosi un declansator prin
radio,acest mod ajuta la crearea efectelor multiple. Sistem optic S2 secundar

Manual de pe aparat de fotografiat aranjare de mare viteza

S1 si S2 optic de declansare afara camerei in modul de mare viteza sunt disponibile numai

[ )

in M mod manual

Tn M modul flash manual, apasati < IEMLSM>butonul pentru a selecta modul de mare vitez3 si este afisat.

RPT: Stroboscopic Flash
Cu stroboscopic flash, o serie rapida de flash-uri este activata. Poate fi folosit pentru a captura mai multe
imagini cu un subiect in miscare intr-o singura fotografie.

Puteti seta frecventa de ardere (numarul de flash-uri pe sec. exprimata in Hz), numarul de flash-uri si flash de
iesire.

Apasa <MODE> buton astfel incat <RPT> este afisat.
Activa selectati Dial pentru a alege un flash iesire dorit.
Setati frecventa flash si numarul.

e Apisati butonul functie 3 < IEIE> pentru a selecta numirul. selectati dial pentru a
seta numarul.

e Apisati pe butonul functia 4 < IIEEE> pentru a selecta flash ori. selectati dial pentru a
seta numarul.



eDupa ce ati terminat setarea, apasati <SET> buton si toate setarile vor fi afisate.

Calcularea viteza obturatorului

n timpul stroboscopic flash, obturator rimane deschisd pané la ardere se opreste. Utilizati formula de mai jos
pentru a calcula timpul de expunere si setati-o cu aparatul de fotografiat. Numarul de flash-uri / Flash
frecventa = viteza obturatorului

De exemplu, in cazul in care numarul de flash-uri este de 10 si frecventa de ardere este de 5 Hz, viteza de
inchidere trebuie sa fie cel putin de 2 secunde.

A

Pentru a evita supraincalzirea si deteriorarea capului blitului, nu utilizati blitul stroboscopic de mai mult de 10 de
ori consecutiv. Dupi 1, lasati blitul aparatului foto sa se odihneasca timp de cel putin 15 minute. in cazul in care

incercati sa utilizati blitul mai mult de 10 ori consecutiv, arderea poate opri automat pentru a proteja capul blitz-
ului. In cazul in care se intimpla acest lucru, se lasa de repaus de cel putin 15 minute pentru blitul aparatului foto.

Maximum Stroboscopic Flashes:

[ ()

blitul stroboscopic este cel mai eficient, cu un subiect foarte reflectorizant pe un fundal intunecat.

Cu ajutorul unui trepied si un control de la distanta este recomandat




Maximum Stroboscopic Flashes:

e =19 2 3 4 5 | 67 | 89
1/4 7 6 5 4 4 3 3
1/8 14 14 12 10 8 6 5
116 30 | 30 | 30|20 |2 | 20| 10
1132 60 | 60 | 60 | 50 | 50 | 40 | 30
1/64 90 | 90 | 90 | 80 | 80 | 70 | e0
1128 90 | 90 | 90 | 90 | 90 | 90 | &0
Flash~ | 10 | 20-50 | 60-199
114 2 2 2
18 4 4 4
116 8 8 8
1132 20 16 12
1/64 50 30 20
1128 70 40 40

Transmisie Optica fara Fir

Acest produs este compatibil cu Wireless Lighting System Nikon(WL).

Ea poate functiona fie ca un principal sau secundar optic wireless.

Ca unitate principala, ea poate controla prin aparatul de fotografiat bliturile Nikon de ex : Sb-900 ,SB-910 prin
wireless. Ca unitate secundara, acesta poate fi controlat prin semnale fara fir ale aparatelor Nikon de ex:
D7100,D7000,D800. Pentru restrictiile de protocol fara fir Nikon exista mai multe puncte de remarcat:
Unitatea principala are doar modul i-TTL si OFF. lar modul blit M poate fi setat numai sub mod secundar.

nfiintat trei grupuri de sclavi pentru autoflash i-TTL de fotografiere. Cu autoflash i-TTL, puteti crea cu usurint
diverse efecte de iluminare.

Toate setarile flash pentru unitatile de sclav pe flash maestru in modul i-TTL/Manual/RAPORT va fi trimis
automat unitatilor de sclav. Astfel incat singurul lucru ce trebuie sa faceti este sa se stabileasca unitatea
coordonatoare pentru fiecare grup de sclav fard orice operatiune pentru unitatile sclav deloc in timpul
filmarilor.

Acest flash poate lucra in i-TTL/m /RPT / OFF flash moduri cdnd este setat ca unitate master.

Slave/Master Unit’s Positioning and Operation Range
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Chiar si cu multiple unitatii secundarea ,unitatea principala le poate controla pe toate wireless

In acest manual, “unitate principala” se refera la blitul camerei si “unitate secundara” va fi controlata
ro de unitatea principala.

1. Setarile fara fir

Aveti posibilitatea sa comutati intre normale flash si flash fara fir. Pentru fotografiere normale flash, asigurati-
va ca setati setari wireless OFF.

Setare unitate de Master

i

1.Apasa< “Zs Sputon astfel incat <” . > se afiseaza pe panoul LCD. < RPT> este

afisata, aceasta inseamna RPT modul este activat.
2. lluminarea devine verde acum.

Setarea de unitate secundare

Vi
Apasa < “Z+ > butonul din nou astfel incat < >F< SLAVE > sunt afisate pe panoul
LCD.

Lumina de fundal se transforma orange acum.

2. Setari unitate principala

1. Apdsati butonul Functie GR pentru a alege grupuldelaM /A /B /C.

2 apasati butonul Functie3 MODE astfel incat unitatea principala poate functiona in modul blit OPRIT /i-TTL.
Alege una dintre ele caModul blit de unitate principaka.

3. Setarea canalului de comunicatie Tn cazul in care exist3 alte sisteme blit wireless din apropiere, aveti
posibilitatea sa modificati ID-urile de canal pentru a preveni interferentele.

Apasati pe "MODUL/blocare"butonul poate schimba modul de RAPORT.

Setarea canalului de comunicatie

n cazul in care existd alte sisteme blit wireless din apropiere, aveti posibilitatea sa modificati
ID-urile de canal pentru a preveni interferentele

Apasati butonul functie 3 < Selectati Dial a alege un ID de canal 1- 4.

Apasati butonul de <SET>pentru a confirma.

4. i-TTL: complet automat de fotografiere Flash fara fir



Setare unitate de Master
eAtasati o TT685N aparat de fotografiat flash pe aparatul de fotografiat si setati-o ca maestru unitate.
M/A/B/C poate fi setat ca TTL mod independent.
Setarea de unitate secundara
Setati alte camera flash ca unitate de sclav fara fir.

unitate secundara poate fi setat ca A/B/C.
3Verificati canale de comunicare.

n cazul in care unitatea principala si secundara sunt setate la un alt canal, setati-le pe acelasi canal.
4Pozitia aparatul de fotografiat si flash-uri.

Pozitia aparatul de fotografiat si flash-uri ca poze pentru spectacole.
Verificati ca flash este gata.
Verificati ca indicatorul principal este luminat.

Cand indicatorul gata flash sclav este gata, AF-assist fascicul iluminat zona va clipi la intervale o secunda.

Verificarea functionarii flash.

Apasati butonul de Test unitatea coordonatoare< £ >,

Apoi, va porni unitatea de sclav. Daca nu, regla unghiul de unitate de sclav spre unitate coordonatoare si
distanta la unitatea coordonatoare.

A

Uniteatea secundara sar putea sa nu functioneze daca este in apropierea unei lampi sau unui ecran de
calculator.

Daca alimentarea de oprire automata a unitatii secundara este oprita, apasati butonul de test

a unitatii principale sa-| porniti.
Va rugam sa retineti ca testul de ardere nu este disponibil in timpul de masurare periodica a
aparatului foto.

Timpul efectiv al puterii de oprire automata este schimbatoare. Prin efectuarea unor setari,
auto asistenta AF transmitatorul nu va clipi dupa indicatorul blit se activeaza.




Folosind Flash Wireless complet automat

FEC si alte setdri care setat pe unitatea coordonatoare vor fi aparut pe unitatea de sclav automat. Unitatea de
sclav nu are nevoie de orice operatiune. Utilizati urmatoarele setari pentru a flash-uri wireless in conformitate
cu aceleasi metode cu flash normale de fotografiere.

eFlash compensarea expunerii (/ eSincronizare de mare viteza (/ age**)

Despre unitatea principala

Utiliza doud sau mai multe unitati de maestru. Prin pregatirea mai multe camere care cu maestru unitati flash
atasat, aparat de fotografiat poate fi schimbat in fotografiere pastrand aceeasi sursa de iluminat (unitate de
sclav).

5. M: Wireless Flash tragere cu Manual Flash

Aceasta descrie wireless (multiple de fotografiere) folosind manual flash. Puteti trage cu o setare de iesire
flash diferite pentru fiecare unitate de sclav (grup de ardere). Seta toti parametrii pe unitatea coordonatoare.

Setarea modul flash la <M>.

e Apasati pe butonul functia 4 <> pentru a alege grupuri. Apoi, apasati functie butonul 3< MODE
>pentru a seta flash modul de M.
Setarea flash de iesire.

e Apasati pe butonul functia 2seta <>. Selectati Dia | pentru a iesirea flash pe grupuri.
Apasa <SET>pentru a confirma.

Imortalizarea imaginii

eFiecare grup de incendii la raportul flash set.

6. RPT: Wireless Flash tragere cu Manual Flash

1. Setare <RPT>stroboscopic flash.

ad

e Apasa <MODE>buton astfel incat < RPT >este afisat.

e Setting the stroboscopic flash. (Page **)

A

Frecventa de ardere a blitului stroboscopic in timpul fotografierii transmisiei optice poate fi setat de la
1Hz la 199Hz.



Fotografiere wireless Flash: Transmisie Radio (2.4G)

Folosind un flash (master/slave) cu transmisie radio functia de fotografiere wireless a face mai usor pentru a
trage cu avansate wireless mai multe flash lighting, la fel ca i-TTL autoflash tragere.

Pozitia relativa baza si functionarea gama sunt asa cum se arata in imagine. Apoi, aveti posibilitatea sa
efectuati autoflash wireless i-TTL fotografiere doar prin stabilirea unitatea coordonatoare a < i-TTL >.
Pozitionare si functionarea gama (exemplu de fotografiere flash fara fir) @ Autoflash fotografiere cu un sclav
unitate (filme **)
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Wireless mai multe Flash tragere

Puteti imparti sclav de unitati in doua sau trei grupe si de a efectua i-TTL autoflash in timp ce schimbarea
raportul flash (factorul). Tn plus, puteti seta si trage cu un modul flash diferite pentru fiecare grup de ardere,
pentru grupuri de pana la 5.

e Doua grupuri secundare

3 grupuri secundare

[ ()

Utilizati mini suportul furnizat pentru a pozitiona unitatea secundara.
Inainte de a fotografiere, efectuati un test de fotografiere.
Distanta de transmisie poate fi mai scurta, in functie de conditii




Fotografiere wireless utilizeaza transmisia radio are avantaje fata de wireless fotografiere folosind transmisie
optica, cum ar fi fiind mai putin afectate de obstacole, si care nu au la punctul sclavagiste unitate pe senzor
wireless spre unitatea coordonatoare. Principalele diferente functionale sunt dupa cum urmeaza:

Functia Transmisia radio Transmisie optica
Distanta 100m 15m

Canal 1~32 1~4

Sa fie perturbata Greu Usor

Alte aplicatii

Wireless Control Function

Functia de control fara fir a blitului este construita cu un control de port fara fir, astfel incat sa putetireglar
nivelul de putere alblitul si si al blitului de declansare.

Pentru a controla blitul wireless, aveti nevoie de un FT-16S set de control la distanta (pe camera si pe-flash).
inserati receptorul in portul de control fara fir de pe blit si introduceti capatul de transmisie Tn aparatul de
fotografiat.

Setarile efectuate pe transmisie si pe receptor vor fi comunicate fara fir la blit.

[ ()

Pentru instructiuni privind utilizarea telecomenzi consultati manualul acesteia.

Sincronizare declansata

Sincronizare cablu Jack este un plug ®3.5mm. Introduceti un plug de declansare aici si flash va fi concediat
sincron cu obturator aparat de fotografiat.



Modelare Flash

Tn cazul in care camera are un buton de previzualizare profunzime de cdmp, apdsandu-I va porni flash continuu
pentru 1 secunda. Aceasta se numeste modelarea flash.

Acesta va permite sa vedeti efecte de umbra pe aceasta tema si echilibru de iluminat. Pot foc flash de
modelare in timpul filmarii flash fara fir sau normal.

r Pentru a evita supraincalzirea si deteriorarea capului, nu utilizati lumina de de modelare pentru mai
mult de 10 de ori consecutiv. Daca ati folosit lumina de modelare de 10 ori consecutiv, permiteti o
pauza de cel putin 10 minute pentru blitul aparatului foto.

=

Raza de Asistenta pentru Auto-Focus

n medii slab iluminate sau fotografiere cu contrast redus, focusul automat va asista fasciculul de lumina
pentru a face mai usoara focalizarea automata. Fasciculul se va aprinde numai cand focalizarea automata este
dificila si va iesi afarade indata ce focalizarea automata devine corecta.Daca doriti ca sa dezactivati focalizarea
automata, setati "AF" la "OFF" la setarile C.Fn.

[ ()

Daca gasiti focalizarea automata nu se aprinde, acest lucru se datoreaza faptului ca aparatul de
fotografiat are o focalizare automata corecta.

Position Gama de eficiente
Centrul 0.6~10m / 2.0~32.8 feet
Periferie 0.6~5m / 2.0~16.4 feet

Bounce Flash

Aratand capul blitului spre un perete sau tavan, blitul va sari de pe suprafata inainte de iluminarea subiectului.
Acest lucru poate da umbrelor din spatele subiectului o lovitura mai naturald.Acest lucru este numit flash
bounce.

Pentru a seta directia de saritura, tineti capul blitului si rotiti-l la un unghi satisfacator. 0-360 ° orizontal si -7 °
90 ° vertical



n cazul in care peretele sau tavanul este prea departe, lumina ar putea fi prea slab si poate rezulta
subexpunere.

Crearea unui Catchlight cu panou catchlight, puteti crea un catchlight in ochii subiectului pentru a adauga viata
expresia faciala.

punctul flash capul in sus de 90°.

Scoateti panoul larg. Panoul de catchlight vor iesi in acelasi timp.

impinge panoul larga Thapoi in.

Tmpinge in numai panoul larg.

Urmati aceleasi proceduri in ceea ce priveste flash saritura.

Peretele sau plafonului ar trebui s3 fie o culoare neteda, de culoare alba pentru reluctanta ridicatd. in cazul in
care suprafata de respingere nu este alba, o distributie de culoare pot aparea in imagine.

Pentru cel mai bun efect catchlight, stati 1.5m / 4.9ft departe de subiect.

ZOOM: Setarea Blitului de acoperire cu ajutorul panoului Wide

Acoperirea blitului poate fi setata automat sau manual. Acesta poate fi setata pentru a se potrivi cu distanta
focala a obiectivului de la 20 mm la 200 mm. De asemenea, cu built-in panoul Wide, acoperirea blit-ului poate
fi extinsa pentru 14mm lentile cu unghi larg.

in modul zoom manual, apdsati ZOOM.
Rotiti Dial pentru a schimba acoperirea blitului.
Daca A nu este afisat, acoperirea blitului va fi setata automat.

n cazul in care setati manual acoperirea blitului, asigurativa c3 acesta acoperd lungimea focala a
obiectivului, astfel incat Imaginea nu va avea o periferie intunecata.

Folosind WIDE PANEL

Scoateti panoul larga si puneti-l peste cap de flash, asa cum se arata. Flash de acoperire va fi apoi extinsa la 14
mm.

Panoul de catchlight vor iesi in acelasi timp. impinge panoul catchlight thapoi in.

Butonul < ZOOM/C.FN > nu va functiona.

Avertizare baterie descarcata

[]

Daca puterea bateriei este scazuta, vor aparea si clipi pe panoul LCD. V3 rugam sa inlocuiti bateria

imediat.

C.Fn: Setarea functii personalizate
Tabelul urmator listeaza functiile personalizate disponibile si indisponibil din acest flash.



C.Fn Custom Functions

Semn de
functia
particularizata

Functii

Setarea semne

Setari & descrieri

m/ft Distanta indicator m m
ft feet
APO Puterea de auto off ON ON
OFF OFF
AF AF-assist beam ON ON
OFF OFF
Sv APOT Slave auto power off timer |60min 60min
30min 30min
BEEP Beeper ON ON
OFF OFF
LIGHT Backlighting time 12sec Off in 12 sec.
OFF Always off

ON

Always lighting




LCD LCD contrast ratio 0~9 10 levels

Apasd< Zm/C.Fn > lluminare din spate/Custom setarea butonului pentru 2 secunde sau mai mult pana la C.Fn
de meniu este afisat. "XX Ver" in coltul din dreapta sus se refera la versiunea de software.

Selectati functia particularizata nu
selectati DIAL pentru a alege functii personalizate.

Modificati setarile.
Apasa<SET> buton si cadru . lumineaza intermitent.

Selecteaza Dial pentru a seta numar doritr. Apdsarea <SET> buton va confirma setarile.

*Dupa ce setati functia de comanda si apasati butonul de <MODE>, camera va fi gata pentru a trage.
4.1n Statele C.Fn, timp apdsati butonul de "Clar" pentru 2 secunde, pana cand "OK" se afiseazd pe panoul, ceea
ce inseamna valorile din C.Fn poate fi resetata.

Functia de protectie

1. Protectie Supra-temperatura

Pentru a evita supraincalzirea si deteriorarea capului blitului, nu se declanseaza mai mult de 30 de flash-uri
continue n succesiune rapida de la 1/1 putere maxima. Dupa 30 flash-uri continue, se lasa un timp de repaus
de cel putin 10 minute.

Daca apesi de mai mult de 30 de flash-uri continue la intervale scurte de timp, Functia de protectie la
temperaturi ridicate se poate activa si timpul de reciclare va fi de peste 10 secunde.

Tn cazul in care acest lucru se intampl3, se lasd un timp de repaus de aproximativ 10 minute, iar unitatea
blitului va reveni apoi la normal.
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Pornirea supra-temperatura de protectie, este indicat pe ecranul LCD.
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Numarul de flash-uri care va activa supra-temperatura de protectie:

Power Output Level Number of Flashes
1/1

30
| | |
1/2 +0.7
| | |
1/2 +0.3

50




1/2 60
1/4 (+0.3,+0.7) 100
1/8 (+0.3,+0.7) 200
1/16 (+0.3,+0.7) 300
1/32 (+0.3,40.7) 500
1/64 (+0.3,+0.7) 1000
1/128 (+0.3,+0.7)

Numarul de flash-uri care va activa supra-temperatura de protectie in mare viteza modul de declansare de
sincronizare:

Power Output Times

1/2 (+0.3,+0.7)
1/4 (+0.3,4+0.7)

1/8 (+0.3,40.7) ;

1/16 (+0.3,40.7)

1/32 (+0.3,40.7)




1/64 (+0.3,40.7) ;

1/128 (+0.3,+0.7)

2. Alte protectii

Sistemul ofera protectie in timp real pentru a fixa dispozitivul si siguranta dumneavoastra.

Solicitarile pe panou LCD

Sensul

E1l Se produce o pana pe sistem de reciclare astfel incat sa pot foc flash.
Va rugam sa reporniti unitate flash. Daca problema inca exista, va rugam sa
trimiteti acest produs la un centru de intretinere.

E2 Sistemul devine caldurii excesive. Va rugam sa permiteti un moment de
odihna de 10 minute.

E3 Caderea de tensiune pe doua puncte de tubul flash este prea mare.
Va rugam sa trimiteti acest produs la un centru de intretinere.

E9 TAici sunt unele erori au avut loc in timpul procesului de

modernizare. Va rugam sa utilizati metoda de upgrade a firmware-ul corect.

Upgrade de firmware

Acest flash accepta upgrade de firmware prin portul USB. Actualizare informatii va fi lansat pe site-ul nostru

oficial.




0 conexiunea USB nu este inclusa in acest produs. Portul USB este o priza
standard de micro USB. linie comuna conexiune USB .

Date tehnice

Model TT685N
eType
Aparat de fotografiat Nikon DSLR cameras (i-TTL autoflash)
compatibil
Guide No. ( 1/1 output @ 60 (m ISO 100)
200mm) 190 (feet ISO 100)

Flash de acoperire

20-200mm
- Auto zoom (acoperire Flash setat automat pentru a se potrivi

lentild focala si dimensiunea imaginii)

- Manual zoom

- Batante/inclindnd capul flash (flash saritura): 0 la 360°
orizontal si -7 ° la 90 ° vertical

Duratie lumina 1/300 to 1/20000 seconds

eControl expunere




Sistemul de control al expunerii

autoflash i-TTL si manual flash

Compensarea de
expunere flash (FEC)

Manual. FEB: +3 stops in 1/3 stop increments (Manual FEC and
FEB can be combined.)

Modul de sincronizare

Sincronizare de mare viteza (pana la 1/8000 secunde), sincronizare perdea
prima si sincronizare a doua perdea

Multi flash

Provided (up to
90 times, 100Hz)

eWireless Flash (Optic transmission and 2.4G transmission)

Functiunea wireless flash

Master, Slave, Off

Grupuri de sclav

3 (A, B, andC)

controlabile

Transmitere Optica Indoors: 12 to 15 m / 39.4 to 49.2 ft.

gama Outdoors: 8to 10 m / 26.2 to 32.8 ft.

(approx.) Master unit reception angle: +40° horizontally, £30° vertically
2.4G 100m

Canale Optic 4(1,2,3,and 4)
2.4G 32 (1~32)




Slave-ready indicator Two red indicators blink

Modeling flash Fired with camera’s depth-of-field preview button

eAuto Focus Assist Beam

Efectiv range (approx.) Center: 0.6~10m / 2.0~32.8 feet
Periphery: 0.6~5m / 2.0~16.4 feet

eSursa de alimentare

AA baterii Ni-MH batteries (recommended) or 4*LR6 alkaline batteries

Reciclare timp Approx. 0.1-2.6 seconds (eneloop Ni-MH batteries of Panasonic). Red LED
indicator will light up when the flash is ready.

Full power flashes Approx. 230 (2500mA Ni-MH batteries)

Economisirea energiei Oprit automat dupa aproximativ 90 de secunde de functionare inactiv.
(60 de minute daca setati ca sclav)

Hotshoe, 3.5mm sync line, Wireless control port
e Sync Triggering

Mode

5600+200k
eColor

Temperatur
e

eDimensions




WxHxD 64 *76*190 mm

Weight without battery) 410g

Weight with battery 530g

Rezolvarea problemelor

Tn cazul in care existd o problem4, se refera la acest ghid de depanare.
Daca exista o problema, consultati acest Ghid de depanare.

Camera blitului nu poate fi incarcata.

Bateria este instalatd in directia gresita.

Instalarea bateriei in directia corecta.

Baterie interna a blitului aparatului foto este epuizata.

Camera Flash nu se aprinde.

Blitz-ul aparatului nu este bine fixat pe camera.

Atasati piciorul de montare al camerei in siguranta la camera.
Contactele electrice ale aparatului de fotografiat al blitz-ului si camera foto sunt murdare.
Curatati contactele.

Alimentarea se opreste de la sine.

Dupa 90 de secunde de functionare in gol, oprirea automata a intrat in vigoare in cazul in care blitz-ul este
setat ca master.

Apasati pe jumatate butonul declansator sau apasati orice buton al blitului pentru a se trezi.

Dupa 60 de minute (sau 30 minute) de functionare in gol, unitatea blit va intra in modul de repaus in cazul in
care acesta este setat casecundar. o Apasati orice buton al blitului pentru a se trezi. xpunerea blitului este
subexpusa sau supraexpusa.

Ati folosit sincronizarea de mare viteza.

Cu sincronizarea de mare viteza, raza de actiune a blitului va fi mai scurt. Asigurati-va ca subiectul este in
interiorul Raza de actiune efectiva blit afisata.

Ati utilizat modul blit manual.

Setati modul blit i-TTL sau modificati puterea blitului.

Fotografiile au colturi intunecate sau au doar parti ale subiectului sunt iluminate
Lungimea focala a obiectivului este mai mare ca acoperire a blitului.

Verificati acoperirea blitului setat.

Aceasta unitate are acoperire intre 20 si 200 mm, care se potriveste camerei de format.
Trageti panoul larg afara pentru a extinde aria de acoperire a blitului.

Modelele compatibile
Aceasta unitate flash poate fi folosit pe urmatoarele modele de aparat de fotografiat Nikon DSLR:

D800 D700 D7100 D7000 D5200 D5100 D5000



D300 D300S D3200 D3100 D3000 D200 D70S

D810 D610 D90

In acest tabel numai modelele de camere testate, nu toate aparatele foto DSLR Nikon. Pentru
compatibilitatea altor modele de camere, se recomanda un test

[ )

Rights to modify this table are retained.

Intretinere

-Opriti aparatul imediat trebuie sa fie detectata operatiune anormala.

-Evita impactul brusca si produsul trebuie sa fie deprafuit In mod regulat.

-Este normal ca tubul flash sa fie calda cand este in uz. Evita clipeste continua daca inutile.

Intretinerea flash trebuie s& fie efectuate de Departamentul nostru de intretinere autorizatd, care poate oferi
accesorii originale.

-Acest produs, cu exceptia consumabile ex. flash tub, este sustinuta cu o garantie de un an.

-Servicii neautorizate vor anula garantia.

-In cazul in care produsul a avut esecuri sau a fost udata, nu-I utilizati pAna cand acesta este reparat de citre
profesionisti.

-Modificari aduse specificatiilor sau modele nu pot fi reflectate in acest manual.



